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Az élébeszéd és az elbeszélbi hang
mintazatai Krady Gyula A vorés
postakocsi cimi regényében
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Krady Gyula elbeszéléseiben gyakran taldikozunk azzal a prézapoétikai jelenséggel,
melyben az élébeszédre jellemzé nyelvhaszndlat, a kdzéleti tarsalgas fontos szere-
pet kap a torténetmondas kialakitasdban. Ennek a nyelvi attitlidnek az érdekessége
abban rejlik, hogy az elbeszélés soran a szdveg fokusza az eseményeket eldkészitd
mozzanatokrol a szereplék szobeli megnyilvanulasaira helyezddik at. A tarsasagi be-
széd megjelenitése igy a torténet egyik olyan fontos hataselemévé valik, amelynek
szertedgazd motivikus, tematikus és retorikai vonzatai is vannak.

A tanulmanyban Krudy Gyula A vérés postakocsi cim( regényének olyan kozos-
ségi esemenyeit targyalom, amelyek jol érzékeltetik, hogy az elbeszél6re egyszerre
tdébb feladat is var, mivel a beszédcselekveések létrejottét éppugy kell motivalnia,
mint a tarsalgas személyes inditékait.! Az egyik f& kérdése az értelmezésnek, hogy
a beszélgetesek résztvevdinek kdzlései hogyan viszonyulnak az események elbe-
szeléjének mondanivaldjdhoz, és az élébeszéd megjelenitése milyen szempont-
bdl tekinthetd az elbeszélés motivikus kiterjesztésének, tematikus folytatasanak.?
Az él8beszéd regénybeli szerepének értelmezése soran a plurdlis szemlélet érvénye-
sul. Ezt a megkdzelitést az indokolja, hogy az elbeszéld és a szerepldk megszolalasai
sokféle nyelvi torténésnek adhatnak észtdnzést, igy példaul kiemelnek egy fontos
részletet a szbvegben, &sszegzik, értékelik a cselekményszalakat, vagy sajat kivan-
sdgaikat, vagyaikat fogalmazzak meg. Ennek soran a szerepldknek is lehetdségik
nyilik az elbeszelé mellett arra, hogy sajét térténeteiket eldéadhassak, és ezzel maguk
is kbzrem(kddjenek a tdriénet alakitdsaban. Feltind ugyanis, hogy az elbeszéld
a hoéseit eldszeretettel dllitja olyan helyzetbe, amelyben szabadon élhetnek a mesélés
szenvedélyének.?

A vords postakocsi elbeszélbjére és szerepldire egyardnt jellemzé a jolérte-
sultség igénye a kdzéletet leginkabb foglalkoztatd kérdésekben. A szerepldk kdzott
kialakuld kapcsolatok, ismeretségek kdzos forrdsa tulajdonképpen a tarsas életet
dvezd kivancsisag, amely mintegy életvitelszerien alakitja &t mindennapjaikat. EI-
beszéléselméleti szempontbdl ennek a jelenségnek a szerepe abban mutatkozik
meg, amit a tarsadalmi élet mikrovilaga irdnti érdekliédéssel jellemezhetiink. Ezt az

1 William A. Cohen - Laura Green, Introduction: rewriting dialogue, Narrative, 2019/2, 129-139.

2 L. James Phelan, Somebody Telling Somebody Else. A Rhetorical Poetics of Narrative, The Ohio
State University Press, Columbus, 2017, 13-29.
3 Gintli Tibor jegyzi meg, hogy Knidy elbeszéléseinek egyik legfontosabb dimenzidja a

szenvedélyes mesélokedv megléte, amit & az éldbeszédre épild narracid egyik jeliemzé mafaji
jegyének tekint. Lasd errdl részletesen: Anekdota és modernség = US., Irodalmi kalandtura.
Vélogatott tanuimanyok, MIT, Budapest, 2014, 215-225.
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a koralmény is jelzi, hogy az elbeszéld szamara tulnyomaorészt azok az éldszot imitald
mifajok élveznek elsébbséget, igy példaul az anekdotak, aforizmak és egyéb szines
pesti torténetek, amelyek a konnyed tarsalgas fontos kellékei. A tdbbnyire néhany
érdekes emberre és jelenseégre, klldnleges mozzanatra 6sszpontositod részleteknek a
cselekménybe illesztése az elbeszéld szamara azért nem okoz nehézséget, mert jo!
felismerhetd egy kdzos tematikus és jelképes elem a regényben, amely az elszige-
teltnek tind jelenetek kozott létesit tvoli kapcsolatokat. llyen szimbolikus jelzésnek
tekinthetd példaul a févarosi kdzéletet pesti piacnak mindsitd elbeszélbi szdlam,*
amely a kozélet kereskedelmi szemléletét, arucsere jellegét emeli ki.

Az elbeszéld a modern nagyvaros Osszetett jelenségeit konkrétabba, szépiro-
dalmi szempontbol is megragadhatdva akarja tenni. A felhasznalt kdzdsségi jelkép
egyuttal a bennfentesség érzését is mozgasba hozza, hiszen ezéltal a beszelék is
talnyomorészt ugyanabbdl a tarsadalmi élet keltette benyomasokbol részesulnek.
A regényszerepldk erre vonatkozo kdzléseinek egyeéni valtozatait a nyelvi stilus,
személyes karakter és az etikai nézépontok befolyasoljak. James Phelan amerikai
irodalomtorténész az elbeszél6i hang meghatarozasa soran az emlitett harom ész-
szetevdt emeli ki a vizsgalt jelenséggel kapcsolatban, ezek segitségével a regény
tarsas Osszefliggései a maguk nyelvi komplexitasaban ragadhatdéak meg.® Miutan
a konkrét cselekvés szerepét meglehetdsen invencidzusan a beszélgetés vagy
a tarsas beszéd narrativ folyamatainak megjelenitése veszi at, érdemes a regény
elemzése soran azokat a hatasokat is figyelembe venni, amelyek az elbeszeldi kedv
megléte miatt rendre modositjak, Uj 6sszefliggésbe helyezik a meglévd mifaji min-
takat. Eszerint pedig az aktualis beszédhelyzetnek, a megszoélalas kdzdsségileg adott
kortlményeinek megfeleléen motivaljdk a tarsas viszonyokat.

A klasszikus kisprozai mfaji mintak jelenléte mellett, amelyek tébbek kdzott
a familiaritas és a kdzvetlenség ismerds képzeteit kdzvetitik, megtaldlhato a regényben
egy olyan elbeszéléi szélam is, melyben a jelképes tarsadalmi-kdzéleti beszélgetés
kénnyed, akadalytalan mufajanak ellenpontja is megjelenik. Mar a pesti kdzéletet
jelképes vasarként jellemzé szerzdi levéiben is felfedezhetjuk azt a szandékot, mely
érzékeltetni igyekszik a tarsadalmi folyamatok elértéktelenedését, s ez az elbeszéld
kdzérzetén is nyomot hagy. A modern nagyvaros kdzegében érzékelt jelenségek
a tarsas kapcsolatok személytelenségére, az emberi kotelékek fokozatos kiliresedésére
mutatnak ra, melyek a regényiras feltételeit is rontjak, és kdzvetve az elbeszéldkedv
csokkenéséhez vezetnek. Emiatt az elbeszéld a kilvilag hatasaival szembeni ellenal-
lasaval arra kényszer(l, hogy a pesti jelenségek eredeti felelevenitése érdekeben Uj
perspektivdba helyezkedjen. Ennek a regénybeli metaforikus nézépontnak a kiindu-
I6pontja a postakocsi képzete, amely egy olyan félreesé budapesti szallashelyre viszi
utasat, az elbeszélét, ahol talan még visszanyerheti régebbi életkedvét, széleskdri irdi

4 Krady Gyula, Regények és nagyobb elbeszélések, 5, Kalligram, Pozsony, 2007, 184. (A regénybeli
idézetek helyét erre a kiadasra vonatkozoan a tovabbiakban zardjelben adom meg.) Mar a regény
elején is el6fordul ilyen tobbértelmi utalds: ,a pesti vasar, amint valaki az ablakon at nézi a
dolgokat.” A jelenség tovabbi szévegkdzi dsszefiggéseirdl 1asd Gintli Tibor, Szent Hermandad
tisztel6i = Irodalmi kalandtura, 138.

5 Lasd James Phelan, Voice, tone, and the rhetoric of narrative communication, Language and
Literature, 2014/1., 49-60.
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motivacidit: ,De megprobaljuk. A maganyban, amelyet a regényirdashoz valasztottam,
taldn érdekesebbnek latom az embereket, mint akkor, midén kozéttik éltem. Most
mindenesetre jegyet valtok a postakocsira, és Budapestre utazom. A varosban, mert
minden embertismerek, taldlok kvartélyt, hol nem lopjk el a mesélékedvemet.” (186.)

Aregeny elejére helyezett levélszéveg, melynek cimzettje a tekintélyes kortars
szerkeszt, Kiss Jozsef, keletkezésének tobbféle magyarazata lehetséges. A nagyvarosi
sorsok folétt enyhén moralizald hangitése szempontjabol sajatos ars poetica, amely
egyfajta jellegzetes elbeszélbi hozzaallast is érzékeltet a pesti valdsdggal szemben.
A nagyvarosi realitast értékvesztésként megéld elbeszéldi hang legfontosabb mon-
danivaldja az emberi tisztesség, becstletesség egyidejl hattérbe szoruldsaval éppen
az, hogy az yj valésagban a szerelem létrejottének feltételei is hidnyoznak. A negativ
ertékvalasztas mindkét nem szerepét érinti. Az dsszetett helyzetleiras ellentmonda-
sossagara ugyanakkor az is jellemzd, hogy a kritikus megjegyzések egyik hitelesitd
forrasdul egy megiehetdsen kétes életvitelli budapesti asszony kdzléseit idézi, ezzel
mintegy ironikus &sszefliggésbe allitja az elmondottakat.®

A szerzé alkotéi modszereirdl az is sokat eldrul, hogy nemcsak a szerepléi kdz-
Iéseknek tulajdonit [athatdan nagy jelentéséget, hanem az irdsfolyamatot is olyan
Osszefliggésbe helyezi, melynek soran a szerkesztének és az olvasdknak is Iényeges
szerep jut. igy aztan kdzvetlen kommunikacios jelzésnek tekinthetd a regényirasra
adott szerkesztéi felhatalmazas emlitése is, amely soran alapvetd szempontként
merdl fel a kedvére vald regény megirasanak lehetésége. Az ird kiadoval kiépitett
kapcsolatanak egyik jellemzéje az alkotdi szabadsag biztositasa, amelynek nyilvan-
vald hatasai vannak az elbeszélés folyamatéra, ahogy az utélagos megszdlitdsbdl is
kiolvashaté: ,Még egyszer kdszdnetet mondok Szerkeszté urnak, hogy regényhdseim
és hésndim megvalasztasahoz szabadsagot adott, és a térténésben sem kivanja azt
a valdszinlséget, amelyre az irdk a kézdnséget szoktattak.” (186.) A szerkesztdnek
szant ajanlasnak ez a szakasza azt jelzi, hogy az elbeszéld szdmara regénye megird-
sanak kérdése folotte all a levél megeldzd részében felvazolt mifaji elvarasoknak,
ugyanis a szerepléket moralis szempontbdl feddhetetlennek szerette volna lttatni.
Maésrészt kdzvetlenll arra is utal, hogy az irdnak modjaban all olyan elbeszéldi tech-
nikat alkalmaznia, amelynek révén a valésagban céltalannak és kellemetlennek latszé
dolgok is Uj értelmet nyernek.” A levélrészlet egyuttal azt is elérevetiti, hogy a tarsas
viszonyok megjelenitése mellett Iétesiil egy olyan dimenzdja is az elbeszélésnek,
ahol a szerkesztésmadd, a cselekményszdves poétikai kérdései is eldtérbe kerlilnek.

A torténet laza szerkezetének, epizodikus eléadasmaodjanak magyarazatat az
értelmezdk tdbbnyire abban 13tjak, hogy az elbeszéld szdmtalan mellékszallal, lirai
betoldassal, anekdotikus képzettarsitassal gazdagitja a cselekményt. A regényforma-

6 Az esemény erkélcsi fondksagara jellemzd, hogy egy alkalommal egy szerelembdl é16 pesti
asszony nevezi magat az egyetien tisztességes nének. A masik megjegyzése pedig a férfi
nemet érinti, mely az édnzetlenség hidnyara mint altalanos tarsadalmi jelenségre mutat rd, amely
szintén a kiegyensdlyozott parkapcsolatok létrejottét teszi kérdésessé. Ez a részlet is jOl szemlélteti
az egyik hangsulyos elbeszéléi eljarast, amely a moralizalod és az ironizald szolamok dsszjatékan
alapul. (185.)

7 Ez a képsor egy masik megjegyzéssel is kiegészll, amelyben az elbeszéld a gyermeki harag
atalakulasaval kapcsolja dssze a jelenséget: .Lehetséges, hogy gyermekes haragom, amellyel
most a jatékszeril eldvett babukat sorban bontogatom, a regény megiradsakor enyhil, céltalannak
és kényelmetlennek latok majd bizonyos dolgokat megirni, amelyekrdl mindenki tud, de réla
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1as sajatossagai kapcsan peldaul Gintli Tibor mutat ra, hogy az elbeszéldszerkezet
értelmezése korlli dilemmak részben arra vezetheték vissza, hogy szamos mUfaji
minta talalhatd meg benne, dm az egységes, organikus forma igénye nélkdl.2 Gintli
szerint A véros postakocsi szovegében is szamos fordulatos elem fedezhetd fel,
ezek az epizodok azonban nem alakulnak at egységes cselekménnyé, az elbeszéld
lathatdan nem is torekszik ilyen poétikai megoldasra. Krudy regényében esetenként
kétségessé valik a fejlemények Iényeges és mellékes szalainak megkuldnbdztetése,
ami a tulsdgosan egységes és szabalyos felépités iranti fenntartas egyik jellegzetes
irdi megnyilvanuldsa.® Gintli Tibor példaut ezt nem az alkotot jellemzd problematikus
jellemvonasnak tekinti, hanem olyan esztétikai eértéknek lattatja, amely alapvetden
a mUfaji és a nyelvhasznalati nyitottsagroél tanuskodik.

A cselekményelemek felbontasara, epizodikus eseményszerlségére vonatkozd
észrevételek minden bizonnyal az elbeszélés egyik fontos aspektusara mutatnak
ra. A narracio sajatos kétetlen megformalasanak, motivikus nyitottsdganak igénye
mellett azonban az is kétségtelen, hogy, mint minden irodalmi jelenseéget, ugy ezt is
modositjak a kontextudlis tényezdk. A regény értelmezésekor ezért érdemes azokra
a poétikai lehetdségekre is figyelmet forditani, melyek a szertedgazd tdrténet kiala-
kitdasa soran az elbeszéld szamara rendelkezésre allnak. James Phelan értelmezéi
maodszerét alkalmazva ugyanis nyilvdnvaldan lennie kell egy olyan ,szintetikus” elbe-
sz€l6i elemnek is,© amely dsszekapcsolja és értelmezi a regeny elején megtapasztalt
széttartod tarsas kontextusokat. Kridy regénye ezuttal is meglehetdsen szertedagazd
elbeszéléi forradsbol merit, mégis felfedezhetd benne néhany olyan sokoldalu na-
rrativ eljaras, amely a térténet megalkotasa soran jatszik fontos motivalé szerepet.
A mar emlitett levél azt is eldrevetiti az olvaso és a szerkesztd torténetbe emelésével,
hogy az elbeszélé milyen perspektivat valaszt a pesti tdrsadalom megitélésére, és
azt milyen nyelvi koézlésformakra alapozza. Jellemzé a levél beszédmaddjara, hogy
meglehetdsen borildtd tonusa csaknem a korabeli pesti tdrsadalom egészét mindsiti,
amely ald! szinte alig van kivétel. Az emberi tisztességet megkérdéjelezd kézmon-
dasszer( hasonlatok (pesti vasar], szalldigék [a becslletes ember, mint a fehér holld)
tételszer(i érvényességeét a névtelendl idézett emberek kdzlései tovabb erdsitik."
A varos arnyoldalainak felsoroldsa utan az elbeszéld egy olyan tulzo kijelentéssel itél,
amely révén az ¢ helyzete is a szenvedés képzetével kapcsolodik dssze.?

A negativ jelenségek ilyen mértékd altalanossa tétele utan érdemes a tovdbbiakban
arrél is meggydzddni, hogy tényleg maradéktalanul megfeleltethetd-e a regénybeli

senki sem beszél. Es talan nem is nagyon érdemesek arra a pesti nék és férfiak, hogy az ember
haragba essen vellk. Pesti regény! Mit lehet irni Pestrol? Ordinéré passzid, mint az allatkinzas.
De megprobaljuk. A maganyban, amelyet a regényirdshoz valasztottam, talan érdekesebbnek
latom az embereket, mint akkor, middn kdzdttik éltem.” (186.)

8 Ginthi, i. m., 219.

9 Uo., 220.

10 Errdl az elbeszeldi aspektusrdl 1asd James Phelan — Matthew Clark, Debating Rhetorical
Narratology. On the Synthetic, Mimetic, and Thematic Aspects of Narrative, The Ohio State
University Press, Columbus, 2020, 18-21.

n igy a legfébb eszmei értékként emlitett szerelem jelenléte csupan eqy szik tarsadalmi kdrre
korlatozéddik: .a torténet abban a nagyvarosban jatszodik, ahol szeretni és dalolni csupan az
alantas néposztalyban szokas.” (185.)

12 Erre utal a szokatianul erételjes levélirdi megjegyzés, amely a pesti regény megirasanak
koéraiményeit az allatkinzadshoz hasonlitja. (186.)
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megjelenités a levélben kdrvonalazott latasmodnak. Ezek a poétikai Osszefliggések
ugyanis olyan el6zetes olvasoi elvarasok, tarsas értékitéletek forrasai, amelyeket nem
minden tekintetben igazol vissza az eldadott térténet. Bori Imre dsszefoglald tanulmanya
is részletesen foglalkozik ezzel a regénybeli ellentmondassal: ,A v6ros postakocsihoz
frott el6szava ezért maganal a regénynél is messzebb mutat: az irdi szandékrol beszél,
mely ebben a regényben kapott elsé izben format, e kontextusban pedig a regényrél is
vall, amely az el6szbval szembesitve kevesebbet tartalmaz, mint amennyit Krady igért.
Nincs azonban okunk osztozni a regény kritikusainak zavaraban a szandék és a megvalé-
sulas ellentmondasai lattan, amelyeken rendszerint gy probaltak meg rra lenni, hogy
csak a regényrdl beszéltek, az eldszoé intencidit pedig elhallgattak. Krddy eldszava elvi
jelentdségu, irdi s moralis tudatossaganak mértékerdl vallo, a regényen tulmutato, de
arra is vonatkozo és vonatkoztathatd ars poetica tehat, s méltan kell Kridy legfontosabb
megnyilatkozasai kézé sorolnunk, tudatossaganak fontos dokumentumaként. Ebben az
elészéban teremti meg az irdi prozat, mellyel kortarsai maveészetfelfogasdhoz kozelit,
itt régziti az aktivan figyel® és éber szemd, am oSlelkli bohém alakjat, aki a latszat €s
valdsag oly iddszert kérdésében foglal llast, és a valdsag mellett dént a mivészeknek
ezzel folytatott pdrében.”™ A szerzd gondolatmenetének jelentds részével alighanem
mi is egyetérthetiink. Az elbeszélés moralis megitélésének szempontjait ugyanis nem
hagyhatjuk ki az ertelmezésbdl, mert szamos olyan aspektust tartalmaz, amely hidnya-
ban lényeges magyarazo és motivacios elvek nélkal maradnank. Azokat az elbeszélsi
dilemmakat, amelyekre Bori is joggal utal, nem feltétleniil érdemes a fikcid és a rea-
litas kdzotti valasztasként bemutatni, hiszen a széveg paratextusaban sem feltétlendl
a realitas fejezddik ki minden tekintetben. A regénybél tudhatd ugyanis, hogy ennek
elbzetesen csupan egy meglehetdsen kritikus szeletét érinti.

Emiatt azonban annak a lehetdsége is fennall a torténet befogadasa soran, hogy
az olvasonak a szerepldkrdl szerzett utdlagos benyomasai nem egyeznek meg telje-
sen azzal az értékeléssel, amellyel az elészdban talalkozhattak. Mivel az ott felvazolt,
meglehetdsen negativ mordlis bedllitdsok a regény egészének ismeretében igencsak
talzénak tinhetnek, megtdrténhet, hogy az olvasé az események kimenetelét végtil
pozitivabbnak gondolhatja, mint a levél alapjan azt elézetesen varni lehetett volna. Erre
vonatkozdlag érdemes figyelembe venni azt a koriimeényt is, hogy a térténet a nagy
negativ tarsas folyamatokrdl olyan kiskézdsségekre irdnyitja ra a figyelmet, amelyek
megjelenitése soran a szereplék személyes vagyai, tarsas észtdnei kerllnek elétérbe.
igy a térténet kibontakozasa soran megfigyelhetd, hogy a regény tarsadalomkritikai
szempontbol ugyan elmarad az elészéban hangoztatott markans nézetektdl, am tul is
Iép rajta: a személyes életutakon keresztil némileg atalakitja a befogadadi elvarasokat.
Erre a szemléleti elmozdulasra nydjtanak az elbeszéld szamara poétikai lehetéséget
a kdzvetlenségre utald beszédmodok vagy a személyes kodrilményekre ravilagitod
események, amelyek a szatirikus hangoltsag ellenére a szerepldk iranti egy(ttérzés
és rokonszenv felkeltésérdl sem mondanak le.

13 Bori Imre, Krudy Gyula nagy évtizede. Egy palyaszakasz térténetének vaziata = Uob., Fridolin és
testvérei, Forum, Ujvidék, 1976, 108-109.
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Torténetmondas és élébeszéd Gsszetartozdsa a regényben — eldzetes megjegyzések

A két elbeszéldéi szolam eltérése, amely a megjelenitett vildggal szembeni moralis
kételyeit éppugy hangsulyozza, mint a regény szerepléi vagyainak, abrandjainak
jelentéségét, termékeny feszlltségek forrasa. Az elbeszélés egyik jellemzéjekent
a regény bizonyos szerepldi olyan kdzéleti események részeseivé valnak, amelyek
lehetdséget adnak szamukra, hogy azoknak az érzéseknek, gondolatoknak, amelyek
az elbeszéld szamara lathato értékkel rendelkeznek, hangot is adjanak. A torténet
toredékességének, szétaprézottsdganak, latszolagos eseménytelenségének egyik
gyakori oka éppen az, hogy azok a szalak, amelyek a fé6 cselekményhez kapcsoléd-
nak, tdbbnyire olyan jeleneteket készitenek eld, amelyekben latvanyosan megnd
a szereplok sajat torténeteinek jelentdsége. Ezek ugyanis kiemelt epizodokka vainak,
amikor a megszoélaldk, dnmaguk fontossagat hangsulyozva, atmenetileg képesek
felllkerekedni azokon a nehézségeken, amelyeket az emberi kapcsolatok mélyilé
vélsaga idézett el szamukra.*

Ugyanigy szembeo6tl, hogy ezeket a helyzeteket az elbeszélé olyan kérdiltekin-
téen késziti eld, hogy a regény szerepldinek tdbbsége kdzvetlen nyelvi megnyilva-
nuldsaival is ott legyen ezeken az eseményeken. Erre a hattértevékenységre jellemzé
— ami a rejtett narratori érdekeltségére is ravilagit —, hogy a torténések keretezése
olyan tarsasagi helyszinekhez kapcsolédik, mint a pesti szinhaz és Madame Louise
szalonja. Olyan kozdsségi taldlkozohelyek ezek, ahol az ismerdsi, barati tarsasa-
gok tagjai kotetlenul véleményt mondhatnak a kdzélet kilonbodzé jelenségeirdl.®
A perspektiva megvalasztasat a regényben az is befolyasolja, hogy a térténésekben
résztvevo szereplék megszolaldsait részben vidéki vagy kalféldi multjukbdl adédd
kivulallasuk hatarozza meg, amely parhuzamba allithatd a postakocsin Pestre érke-
z6 elbeszéld nézépontjdval.’® Az igy létrejott narracid, amely a nagyvarosi életbe
egyfajta vendégperspektivabdl nyujt betekintést, az ismerdsség és az Ujszer(iség,
de a rejtett naivitas képzeteit is képes megjeleniteni. Masrészt arra is alkalmas, hogy
a kdzrem(koddék és a tarsas kdrnyezet szereplehetdségeinek, viselkedésmintainak
ellentmondasaira is ravilagitson.

14 Felmeril az értelmezés kapcsan egy olyan szempont is, amely a prézai beszéd plurdlis jeliegével
fligg 6ssze. Erdemes kézelebbrd! megvizsgalni ugyanis azt a kdriiményt, hogy miként biztositja a
lehetdséget az elbeszéld arra, hogy a periférikus szereplék a személyes megszolalas folytan
esetenként a beszélgetés kdzéppontjaba kerlljenek, ezzel biztositva szamukra az alternativ
torténetmondas lehetdségét. Erre utal pl. Fried Istvan, Kit visz el az 6rd6g? Egy Krudy-regény
forditott vildga, Irodalomtorténet, 2004/2., 291-292.

15 Errdl az alapvetd eiméleti 6sszefiggésrdl lasd Benjamin Harshav tanulmanyat, amelynek egyik,

a regény szempontjabol is eléremutatd megallapitasa, hogy a tarsas torténések elemzése sorén
az események résztvevoinek eszmei-moralis inditékaira, viselkedésmintaira is érdemes reflektalni,
nemcsak a torténetben betdItott szerepukre. Theory of the literary text and the structure of non-
narrative fiction. In the first episode of War and Peace, Poetics Today, 1988/3., 639.

16 Bori Imre is kitér a postakocsi jelentésének sokrétd motivaltsagara. A tobbértelma jelkép felidézi
a vidék békebeli hangulatat, masrészt pedig hirt ad az elbeszéld anglomaniajardl is — Alvinczi
Eduard élettérténetében szép szammal fordulnak elé efféle kulturalis utalasok. A postakocsi
elsd regénybeli emlitésének is ez a jelentéstulajdonitas adja az értelmi hatterét: ,Az ostorhegyen
fehér nadrdgos, barsonysapkds lovdszlegény (lt, a kocsis szinte emeletnyi magassagban foglalt
helyet az driasi vorosre festett postakocsi orman, amelynek ldmpasai messzire sugarkévéket
vetettek. Taldn az angol lordok utaztak igy hajdanaban Walesbd! Londonba, mikor még nem volt
vasut.” Vé. Bori, 1. m., 114-115.
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Az elbeszélés elején a f&varosba koltdzott ket vidéki szinésznd perspektivaja
érvényesl. Szilvia és Klara Feld Zsigmond szink&rébe tett latogatasat peldaul Ur-
banovicsné, a gazdag Drava-menti nagynéni meghivasa késziti eld, aki azért utazik
a févarosba, hogy pénzét kéltse, szinhazba jarjon, s utana jol érezze magat a mivé-
szek tarsasagdban. A szinészndk meg Urbanovicsné lovaskocsin mennek az elda-
dasra, amikor meglatjak az utcan Alvinczi grof velik szembejévd postakocsijat — az
esemeény is mar jol jelzi a kllféldi és a magyar életmaodbeli €s maveltségi mintak
egyuttes jelenlétét. A kilfdldi irodalmi példak jelentdségére utal Szilvia sokatmondd
monoldgja is, aki vildgirodalmi olvasmanyait idézve ad hangot belsé vagyainak:
,Orosz didklanynak kellett volna lennem. Eh, hogy K&banyan szilettem!... Abban
az orszadgban még vannak férfiak. Gorkijnak lehettem volna a szeretdje vagy egy
nihilistanak! Istenem, milyen egész, tdkéletes emberek élnek Oroszorszagban. Még
a regényalakok is, a Turgenyev regényeibdl, vagy Oblomov, mind érdemesek arra,
hogy egy né beléjik szeressen.” (189.) A miveltségi mintdk dsszehasonlitdsara tett
kisérietek rendre megjelennek a szereplék tdrténetbe valé belépése soran. Erdekes
sajatossaga a regénynek, hogy tdbbnyire létrején egy sajatos ironikus ellensulya is az
emlitett kalfdldi maveltségi mintaknak, igy példaul Urbanovicsné szdlamaiban, akinek
gondolkodasan és életvitelén is nyomot hagy a hagyomanytisztelet. Ezt a szemléletet
tukrézik szinhdzzal kapcsolatos megszdlalasai, amikor példaul egy jelképes gesztusnak
tulajdonit tulzottan nagy jelentéséget: ,Egy Zrini volt a vildagon. A Kurtés nevdi szinész
Kaposvarott. Midén azt kialtotta: Jézus! Jézus! — megallott a szivem verése.” (195.)

A tarsasagi események, a szinhazi kdzeg a kdzvetlen tarsalgas lehetdségét
teremtik meg. A szereplék megitélése szempontjabdl ilyenkor egy-egy elejtett
megjegyzésnek, jelentéktelennek tlind részletnek is meglehet a maga jelentdsége
az elbeszélésben. Rezeda Ur, a szerkesztd sajatos életunt nézdpontjat tikrdzd szavait
peldaul érdemesnek taldlja arra a torténet elbeszéldje, hogy kdzvetlenil idézze. llyen
eseményre utal Rezeda harmadik lapjanak, A ldmpdsnak emlitése is, amely jelképes
értelmi cimével ellentétben a szerkesztd szerint inkadbb a mélabus nagyvarosi olvasdk-
hoz sz6l. Késébb azonban a folydiratrol kiderdl, hogy szinészndk is szivesen olvassék,
amivel meglehetdsen nagy érdeklédést kelt a holgyek kérében. Ez a cselekménymoz-
zanat is j6l jelzi azt az ironikus elbeszéldi eljarast, hogy a regényben a jelentéktelennek
vélt motivumok olykor felértékelédnek, a jelentésnek vélt események pedig gyakran
kdvetkezménye, amely viszonylagossa teszi az értékvalasztasokat, és igy az elhanyagolt
részletek is nem vart jelentéstartalmakat szabadithatnak fel. A plurdlis értéktulajdonitas
karikirozott megnyilvénulasakeént értékelhetd az emlitett lap esetében az is, hogy a
szinészndk kedveseirdl, kitartottjairdl is kdzol hireket, és altaldban véve jellemzé ra
a bandlis szinhazi helyzetek ironikus felnagyitdsa. A mellékes kdrilmények forditott
jelentésegére jellemzd, hogy megitélésuk fugg a tarsas jelenetezés résztvevdinek
nézépontjatol. igy amikor a szerkesztd dnmagét egy irodalmi alakkal, Don Quijotéval
azonositja, egyuttal azt is szemlélteti, hogy milyen maédon ismerhetdk fel a regény
alakjainak énmeghatarozasaban az irodalmi mintdk tovabbvitelére és atmentésére
utald narrativ dsztonzések. (214.)

Az elébb emlitett irodalmi mintdk szerepére mar tdbben részletesen kitértek
a regény értelmezdi kdzUl. Az dsszehasonlitds megitélése sordn azonban érdemes
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szem el6tti tartani az elbeszélés kérliliményeit, amelyek az atvételeket motivaljak,
illetve azt, hogy milyen elbeszéléi kdrnyezetbe kerlilnek at a hivatkozott témak, to-
poszok. Gintli Tibor tdébb tanulmanyaban foglalkozik azzal a kérdéssel, hogy Krady
elbeszéléseit miképpen befolyasoljdk a vilagirodalmi szerepmintak.” A jelenséggel
kapcsolatban megjegyezhetd, hogy ezeknek a kdlcsdénzétt elbeszéldi elemeknek
a funkcioja nem annyira szerkezeti, inkdbb magyarazd jellegl, mindenekelétt olyan
azonosulasi mintakat jeldl, amelyek a szerepldk tipikus jellemvonasait €s magatar-
tdsadt magyaradzzak. Ezek egyuttal jelzések, amelyek megteremtik a kontraszthatas,
a kdlcsdnds viszonyitds lehetséges kereteit is az elbeszéld szdmara. Sajatlagos re-
génybeli szerepik az elbeszéldi helyzet és a cselekmény mintdinak atvétele helyett
inkdbb abban mutatkozik meg, hogy maguk is a reflexid targyava valnak, tébbnyire
kommentar vagy ironikus megjegyzés formajaban.

Az irodalmi eléképekre valo hivatkozas a szerepldk szempontjabdl elbeszéli
potszerként is felfoghatd, amely hozzajarul ahhoz, hogy az életben jelentkezd kap-
csolati valsadgok, egzisztencialis hianyok miatt eldallt helyzetre ideiglenes karpotiasul
szolgdljon. Az emlitett irodalmi mintaknak ugyanis tdbbnyire létezik egy olyan pozitiv
tarsas vagy eszmei vonzata is a regényben, amely valamelyest ellensutyozni tudja az
emberi kapcsolatok fokozatos kiliresedését. Az irodalomban fellelt szerelmi toposzok
ebben a helyzetben a szereplék szdmara szemelyes igazodasi pontokat jeldinek,
amelynek soran lelki életik, kélcsdnds érzelmeik is igazoldst nyerhetnek valamilyen
elére elképzelt, regényes formaban. Ebben a tekintetben Kridy elbeszélésmaodjanak
kettds irdnyultsdga domborodik ki, hiszen egyszerre képes éreztetni a szerelem-
képzet idealizalt igényét, masrészt az egyes szerepldk ironikus gesztusain keresztdl
a jelenséggel kapcsolatos kételyeit.®

Eldterben az éidszé megjelenitése: Madame Louise szalonja

A mar ismertetett elbeszéldi szempontok tarsasdgi eseményre vonatkoztatasa jol
szemlélietheti a szerepldk tdrténeteire fokuszald elbeszéléstechnika fébb jellegze-
tességeit. Bori Imre megallapitdsdhoz, mely szerint az elbeszélés kdzéppontjaban
itt is a szereplok alinak, hozza kell tennilink, hogy ennek a kérilménynek elsésorban
a szereplék mondanivaldja, dnigazoldsa szempontjdbd! van jelentdsége a regény-
ben. A kedélyes tarsalgas, tarsasadgi adomazas szerepe azért né meg Kradynal, mert

17 Gintli Tibor péidaul a szévegkdzi utalasok kapcsan szamos vildgirodalmi dsszefliggést emlit, igy
példaul a Jevgenyij Anyegint, A kamélias hoigyet, illetve a Hiusdg vasadrst. Emellett megjegyzi,
hogy érdemes a puszta emlitésen, a formalis szévegkdzi rajatszason tdl olyan szempontbdl is
értékelni a jelentdségliket, hogy azok milyen cselekményelemek, elbeszéldi perspektivak
kiinduldpontjai lesznek a regényben. igy tdbbek kézott kiemeli a kalandregény és a szerelmi
regények mintaadé mufaji szerepét Kradynal. L. errdl A komparatisztika mai lehetéségei a Krudy
olvasdsban, illetve a Szent Hermandad tiszteldi cim( tanulmanyokat, Gintli, i. m., 128-148.

18 Bori Imre is utaldst tesz arra tanulmanyaban, hogy az elbeszéld olykor szenvedélyes moralistaként
viselkedik. Az egyik fontos aspektusa Bori értelmezésének, hogy a szerepldk bizonyos
megnyilvanulasai gyakran kéros 1élektani vonasokat dltenek, amire az elbeszéld az etikai tavolsag
megvalasztasaval vagy egy erkdlcsi példa hathatds felmutatdsdval vélaszol. A mi szempontunkbol
azonban ennél joval meghatdrozobbnak tdnik az irodalmi parhuzamok kérdése, mivel a létrejott
szdvegkodzi viszonyoknak, hasonitdsi megoldasoknak fontos szerepiik van a szerepldk lélektani
motivacidja szempontjabol. Emellett a melankolia hasznos ellenszerének is tekinthetdk, hiszen
egyuttal az életkedyv visszatérését is eldsegithetik. Bori, i. m., 126.
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a meséldknek esélyt ad arra, hogy személyes térténeteik egy-egy érdekes részletét
masokkal is meg tudjak osztani.

A muvészek, irok tiszteletére Srottis Vilma, a szalon tulajdonosa altal rendezett
estélyre Kidrat Rezeda Ur kiséri el. A regényben megfigyelhetd a kildnleges elbeszélbi
vonzalom a mUlvészet és a szinjatszds irant, amelyet a szinésznék korai kdzéppontba
kerUlése is elbrevetitett. Klara sovargd szavait mar korabban is idézte az elbeszéld,
amikor arrél dlmodozott, hogy orosz nihilistak szeretdje dhajtott lenni didkkoraban,
vagy amikor attételesen Turgenyev regényeinek hdseibe szeretett bele. Madame
Louise szalonjdban ennek a vagynak leleplezédik az illuzérikussaga, ugyanis egy olyan
irdval taldlkozik &ssze, akinek tarsadalmi nézetei hasonlitanak az orosz nihilistakéhoz,
Bonifacz Béla meégsem olyan ember, mint akirél Kldra kamaszkoraban almodozott.
A nd irodalmi vonzalmainak kiélése helyett inkabb arra kész(il, hogy az estélyen meg-
ismerkedjen Alvinczi groffal, akird! Rezeda mesélt neki. Az elbeszéls eleinte semieges
perspektivat valaszt a szereplék jellemzésére. Elészor nagyobb terjedelemben ismerteti
a haziasszony el6életét, amelybdél kideril, hogy hanyattatott élete sordn valamelyik
joakardja segitségével a parizsi arisztokracia felsébb kbreibe is bejarasa volt. Egy
parizsi fogadas alkalmaval ismerkedett meg Alvinczi gréffal is, aki parizsi kbvet volt
abban az iddben. Madame Louise, a virdgaruslanybdl lett kamélias hélgy, aki rendkivi!
Ugyesen mozog a kdzéletben, a tarsasagi egyuttiét kézéppontjaba keril Pesten, és
alkalmat teremt arra, hogy a mivészek és az eldkelbségek taldlkozzanak egymassal.

Az elbeszéld szamdra a szalonbeli torténések folytonossaga miatt fontos, hogy
egyre inkabb Klara perspektivajadhoz kdzelitsen. A szalon tulajdonosa elészor a szinész-
nét kdszénti, majd egy asztalhoz Ulteti Bonifaccal, aki érdekes periférikus szerepldje
a tarsasagi életnek, de nem olyan karakteres hds, mint az orosz regények lazadoi,
inkdbb melankolikus személyiségvonasai nagyitddnak fel. A legbaratsagosabbnak
nevezett pesti hdz vidékies légkdre a vendeégek szdmara az otthonossag képzetét
kdzvetiti, ugyanakkor az elbeszélé ezzel parhuzamba éllitva érzékelteti a hely szelle-
mére jellemzé sajatos nagyvilagi benyomasokat is. Madame Louise révid jellemzése
kifejezi azt a szokatlan &sszhatast, amit az ismerds helyi szinek és a kozmopolita
életmodra utald tarsadalmi utaldsok teremtenek: ,Jokedv(, teli kacagasa, zengzetes
hangja megtoltotte a kis szalont, ahol a velszi herceg ajandéka, egy aranygém tartotta
hatan a névjegytartd kosarat. Kénny( ruhajaban, papucsszeri félcipdjében oly furgén
térdlt-forduit, mintha sosem hagyta volna el a falujat és az 8si hazat.” {250.) A vidékies
és a nagyvilagi izlés egymas mellett élése nyilvanul meg, amikor ugyanugy rantottat
talalnak fel a vendégeknek, mint ahogy egykor a perzsa sahnak, hozza dunantuli
bort fogyasztanak az asszony szll6falujabol. Az ott jart hercegekrdl, nagykévetrdl
személyes ismerdsokként beszélnek a vendégek. Azoknak az eldkelbsegeknek,
akik korabban szivesen megforduitak ezen a helyen, utalasszeri megidézése utan
a szalon leirasara kerul sor. A szobabelsdé megtekintése soran a legtdébb figyelem
a csaladi fényképekre és a festményekre iranyul. Az angol kirdly, biborosok, magnasok
képei mellett ott vannak Louise személyes targyai is, amelyeket nagy gonddal &riz.
A jelenet inszcenirozdsa sordn egyszerre érvényesll az Ujonnan érkezett vendégek
és a haziasszony perspektivaja.

A tarsalgas kibontakozasat ugyanakkor néhany kellemetlen kérilmény hatraltatja.
A hazban lakik Madame Louise-zal egy férfi, aki gyakran zavarja meg az eredetileg
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kénnyednek induld beszélgetést. llics Ivannak, akinek neve a szerepldk tdbbsége
szdmara kedves irodalmi emlékeket idéz fel, inkdbb elvalaszto, mint kapcsolatteremtd
szerep jut az elbeszélésben. A tarsasagnak kellemetienséget okozo férfin kivil jelen
van még egy masik vendég, Bonifacz Béla, a koltd, aki szintén elidegenitd hatast valt
ki radikalis tarsadalmi nézeteivel.” Kettejik csipds megjegyzései, gyakori kdzbeszola-
sai miatt a résztvevok kénytelenek eltérni a beszélgetés kdzds térténeteken nyugvo
eredeti targyatdl. Ugyanez fordul elé egy gondosan eldkészitett dramai darab nyilt
szini eléaddasaval is, amit szintén kivilrdl zavarnak meg. Igy az estély {6 masorsza-
mat, a lapszerkesztd egyik jelenetét sem tudja elbéadni Madame Louise, mert egy
ismeretlen vendég miatt varatlanul el kell hagynia a panziét. Az illizié megtérésével
olyan negativ feszlltségforras keletkezik, amelyrél Klara nézépontja is elsd kézbdl
tudosit, aki csalodottsdgdnak kdzvetlenll kifejezést ad. A fejezet elsd része itt ér
véget; Alvinczi grof megjelenésével ugyanis az eszmecsere irdnya megvaltozik, és
atlép egy masik tarsas viszonyrendszerbe.

Az elbeszéld a szereplék irodalmi nevével tovabb erdsiti kettds identitdsukat.
A kamélias holgyként jellemzett haziasszony mellett feltdnik a francia kalandregénybdl
ismert hds, Monte Cristo gréfja is Alvinczi képében. Megfigyelhetd ez a fiktiv szerep-
16kkel vald azonosuldsi vagy masutt is, hiszen Klara példaul elétte ugy érzi magat,
mint egy solymasz lovagn® Navarrai Margit udvaraban. (257.) Az irodalmi és torténeti
identitas rendkivili rétegzettsége abbdl a szempontbdl is emlitést érdemel, hogy
a hercegnéhdz kéthetd egy Boccaccio novellaihoz hasoniod elbeszéléskdtet megirasa,
emlitése nyilvanvaldéan megndveli a szerepjaték lehetéségeit az elbeszélésben, mint
ezt Banszky Istvan tanulmanyanak terjedelmes névlistaja is bizonyitja.?®

A romantikus szereplékre torténd irodalmi hivatkozasok regénybeli megjelené-
sérél elmondhatd, hogy a kdzismert klasszikus irodalmi mintak szerepét az elbeszélSi
kérnyezet is képes befolyasolni. Az irodalmi hésdk megidézése egyben arra utal,
hogy a szerepldk egy jelképes tarsadalmi alarcosbal tagjai, akiknek 6nazonossa-
ga egyszerre tobbféle kulturalis hatasra vezethetd vissza. igy a grof alakja példaul
az angol vonzalom mellett szamos misztikus, keleti vonast is felvesz. Ez a korulmény
pedig nemcsak az irodalmi analégidkat erdsiti fel, hanem olyan egzotikus kontraszt-
hatasoknak a forrasa, amely nyomot hagy jellemzésén: ,A szomszéd szobdban téli-
kabatban, kalapjat kezében tartva, unott, fanyar tekintettel allott Alvinczi. Az arca tan
még sargabb volt, mint maskor, &s minden szakalla kiilénallé volt. Eimehetett volna az
azsiai pusztdkra madarijesztének, ahol Dzsalnak hivjak az északi szelet. Mintha nagyon

19 Bonifaczrél Madame Louise megjegyzi, hogy Edtvds Kéaroly regényt irt rola, Aki 8rokké bujdosott
cimmel, ami a név tdbbes jelentésének Ujabb szépirodalmi formajat példazza.

20 Az irodalmi névhalmozas elbeszéldi szerepérdl lasd Banszky Istvan, Krady ,irodalmi tarlata”
A vérés postakocsi cimd regényben = Acta Academiae Paedagogicae, Nyiregyhaziensis 1985/12.,
31-39. Az itt feltart kulturalis utaldsok szerteagazé osszefliggései alapjan feltételezhetjiuk, hogy
az elbesz€l6 az eszmei és muvészi hatdson alapuld jelentésnek jellegzetes kontextusteremtd,
motivald szerepet tulajdonit. Ugyanakkor ennek a sajatos képzettarsitdsnak megjelenik egy
végletekig vitt formaja is, amikor a klasszikus elokép és a regénybeli minta sorrendjét megforditja
az elbeszéld: ,A nemes grof mindent komolyan vett az élethen. Elsésorban a vallast tisztelte.
Szent Lajos és lovagjai tanulhattak volna Ferdindnd gréftél. Hivebb gyermeke nem volt nala az
anyaszentegyhaznak. Oszinte, kdzépkoriasan magas szarnyalasu dhitat csengett hangjéban,
midén a mennyet s szentjeit emlitette.” (246.}
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fazott volna, vagy messzirdl utazott volna fergeteges idében, és hideg csapkodta
hatulrdl és oldalvést a gyékényes kocsit...” (257.) Az idézet Alvinczi grof alakjanak
elsd, meglehetdsen elidegenitd jellemzésével a meglévéd irodalmi klisé ellenében
a szerepld kinézetének kiilénds, idegen vonasait emeli ki, vagyis egy ismerds irodalmi
szerepld alakja helyett inkabb a vendég fénemes idegenségének képzetét sugallja.
Erre a személyiségvonasra erdsit rd az uralkodd tarsasagi nyelvhasznalat, amely
az angol sire, felséges ur megszolitassal jelzi a grof személyének fontossagat. Al-
vinczi személye ezdltal egyszerre hordozza magan a keleti és a nyugati fensébbség
rejtélyes jeleit. Az elbeszélé azonban racéfol a varakozésokra, a grof az 6t dvezd
figyelem ellenére sem ragadja magahoz a szot, csak révid proszitot mond, majd
elhagyja a szobat, és a tovdbbiakban nem vesz részt a tarsalgasban. Alakja inkabb
kils®é megjelenésével, gesztusaival tdnik ki, mintsem érdekes mondanivaldjaval. Kidra
és a grof taladlkozasainak mindegyike ezt az elbeszélésmintat kdveti. Mivel nem tud
kozelebb férkdzni hozza, a nd szdmara csak egy idedlkép révén van jelen, mintsem
olyan szerepl&ként, akivel valds kapcsolatba kertilhet. Még harom tovabbi ilyen
alkalomrol szamol be az elbeszélé a regényben, amelyek a két szerepld elmaradt
kdzelebbi megismerkedését jelenitik meg. Az ezek miatt ért sorozatos csalddasok
arra késztetik a szinésznot, hogy fokozatosan leszamoljon illuzidival, €s mashol keresse
a tarsas érvényesulés lehetdségeit.

A szalon tovabbi torténéseit egy meglepd témavaitas motivalja, ami alkalmas
lesz arra, hogy Madame Louise-ra irdnyitsa a figyelmet. A déntd mozzanat egy pisz-
tolygolyo altal Gtdtt sebhely, amit a nd egy szerelmi csalddas utadn szerzett maganak.
Ennek a multbeli eseménynek a felidézésére azért lesz alkalma Madame Louise-nak,
mert ideiglenesen mas vonja el a figyelmét azoknak, akik tdbbszdr megzavartak
az elbeszélést. Ezzel elérkeztiink ahhoz a jelenethez, amikor elészér van rd maod, hogy
mindenféle megszakitas nélkil adja el a torténetet a regény egyik szerepldje. Ebben
van fontos szerepe a hosszu monoldgnak, amit a Krudy-szakirodalomban gyakran
az operabeli nagyaria fogalmaval kézelitenek meg.? A komolyzenei parhuzam al-
kalmazasat tobb kérllmény lehetdvé teszi, az elbeszéles sajatossagait figyelembe
véve azonban ebben az dsszefliggésben taldn azért lehet még inkdbb indokolt az
alkalmazasa, mert a sziinetekkel tagolt sokszereplés élébeszed itt adja at elészor
a helyét egy hosszabb személyes reflexionak.?? Az elsé személy( tirddénak nevezett
monolodg térnyeresét, amely gyakori jelenség Krudy elbeszéléseiben, a szalonban
végig a tarsalgas onjeldlt szerepldinek kdzbeszdlasai, oda nem illé megjegyzései
akaddlyozzak. A regény téredékességének, szaltévesztésének? elemi tapasztalata
ezért azzal is Osszefliggésbe hozhatd, hogy a jelenet soran az elébb emilitett kilénc
szereplék megnehezitik az elbeszéld dolgat, s ezzel a kiemelt motivumok kibonta-
sat is késleltetik. A beszédhelyzet elbizonytalanitasara tett elszért kisérletek mellett
ugyanakkor megfigyelheto az az elbeszeldi tdrekvés is, hogy az ismétldédé jelképes
képzeteknek megfelels teret engedjen. igy példaul a sebhely? latvanyanak cselek-

21 Lasd Kemény Gabor, A ,szecesszids” Krudy, Magyar Nyelivér, 2001/3., 320.

22 A hosszu monoldgnak ezuttal is megjelennek a moralis aspektusai. Az operaanaldgia mintajara
az esemény leirhatd a szerelem elemi erejének etikai vonzataival is. A mdfaji parhuzam azért
is helytallé lehet, mert a jelenség alkalmat ad arra, hogy a kdzvetlen énfeltarutkozas hatasos
eszkdze legyen.

23 Lasd Szanto Agnes, Ket korszak hataran. Kridy Gyula: Régi és uj emberek, Eletiink, 1978/6., 545.

24 A lelki sebekre Louise partfogdja, Ferdindnd grof kindl gyogyirt a nd szaméra, ami azonban, ugy



TANUILMANY

meényesitése akkor nyeri el igazi jelentdségét, amikor Madame Louise hatasvaddsz
gesztusa utan nem sokkal a tarsasag masik tagjarol, Rezedardl is kider(l, hogy csaknem
ugyanilyen sebet ejtett magan.® Az élébeszédnek tehat megfigyelhetd egy olyan
természetes dinamikaja a tdrténetben, amelyet tuinyomaorészt a jelenlevd szerepldk
jellemzé reakcioi, képzettarsitasai hoznak mozgasba. Krudy regényében a jellem-
z6 tarsas hatdsok szertedgazo kontextusa miatt sokszor valik fontosabba az, hogy
a résztvevék mit gondolnak egy tarsasagi esemenyrdl, mint maga a cselekmény. Az
élébeszed érzékeltetése ebbdl a szempontbdlis igen lényeges irdi eszkdznek bizonyul.
Atortenet személyes dsszefliggései némileg mas megvilagitasba allitjak az iro-
dalmi alakmasként felmer(ild kamélias hélgy motivumat is, amely egyuttal megteremti
az alternativ tdrténetmondas lehetéségét: ,.En pedig boldogan mosolyogtam az gy
koril tolongékra. ime: ez A kamélias holgy igazi utolsé felvonasa, nem pedig ahogy
Dumas fils megirta.” (260.] A jelenet &ésszefliggésbe allitasa soran megfigyelhetd,
hogy a szerelmi csalodas emlitése az dngyilkossagi kisérlet lehetséges okaként a
kdz&Nnség részérdl egydntetl elismerést valt ki. Elénk személyes szimpatia dvezi azt
a megjegyzést, miszerint egy nagy ird is méltdnak taldita, hogy az eseményrdl hirlapi
cikkben tuddsitson. Ezattal sem vélaszthato el a térténet megismerésétdl a tarsadal-
mi értékitélet kinyilvanitdsa, mely az anyagi érdek folé emeli a szerepldk személyes
erintettségét: ,Szilveszter ur megindultan razogatta a fejét. Nem, a regényes Madame
Louise-rél nem tételezhetd fel, hogy anyagi bajok miatt emelte volna fel a fegyvert.
Sokkal nemesebb volt & ennéi.” (261.] A szerencsés kimeneteld eseménynek kozéleti
szintre emelése megengedi, hogy az elbeszéld tuddsitson a Madame altal vallott
személyes elvekrdl, és egyuttal a kellemetlenkedé llics Ivan ellen hangolja a tarsasag
t6bbi tagjat. Az éldszbban eldadott térténet a szerepldk eltérd személyes érdekeltsége,
tarsadalmi helyzete és nézetei ellenére is képes kivaltani a rokonszenv érzését, még
akkor is, ha az estély torténéseirdl a résztvevdknek egészen eltérd a véleményk.
A tarsasagi esemény utdlagos megitélésében csak a két tdvozo vendég, Reze-
da és Klara gondolataira hagyatkozhatunk. A kettejik kdzotti szemléleti eltérést az
okozza, hogy az ujonnan érkezett szerepld naiv felfogdsa nem egyeztethetd éssze
Rezeda szkeptikus latdsmaodjaval. Ami a férfit untatja, a fiatal nd szamara kdvetendd
magatartdsmintat jelent. A kettejlk eltérd reakcioit tarsadalmi szerepeik kilénbsége
is magyarazza, amely a szinésznod beleéld-képessége és a szerkesztd attételesebb,
kritikusabb szemléletmddja kdzott [étrejon.® A szalon eseményeinek eltérd szerepldi
motivaltsaga jol szemlélteti az elbeszélés tébbirdnyd, széttartd jellegét. Kridy elbe-
szélétechnikajanak itt is megmutatkozik az a jellegzetessége, hogy az élébeszédre
jellemzé elbéadasmod és a szerepldi dllapotrajz alkalmanként fontosabba valik, mint

tlnik, elészér nem bizonyul eléggé hatdsosnak: ,Louise, légy valldsos — mondta rajongé hittel.
A vallds minden. Az élet nem Uthet sziveden annyi sebet, hogy a vallds meg ne gyégyitana.
S blinbocsanatra mindig szamithatsz.” (246.]

25 .Horvéth kisasszony estefelé kapta meg a leveiet. Kocsira Ult, és Rezeda Urhoz hajtatott. A hirlapirét
ekkor mar elvitték a mentdk. A katonafegyver derék sebet vagott a szive folott.” (334.)

26 A meglehetdsen naiv felfogdst ugyanakkor utélag keretezi a perspektivikus latasmod személyes
igénye is a szinésznd részérdl: ,Nem érti ezt maga, Rezeda ur — felelte Horvéth kisasszony. —
Mégiscsak ez a nagyvildg kapuja... A Madame palotdja olyan az én életemben, mint egy hatdrszéli
allomas. Elmarad vonatom mdgott az unalom, a szegénység, a gond és az egyhanguan elmuld
napok.” (263.)
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maga a cselekmény motivacidja. A kdzlés jellege miatt helyenként a tarsas kényszerek
is atirhatok annak megfeleléen, hogy mennyire magatdl értetdédden kerlilnek elétérbe
az élészéra jellemzd személyes dsszefliggések. Az élénk tarsalgas és az annak nyoman
létrejott értékitéletek megfogalmazasai olyan cselekményelemeket irnak feliil, mint
a szinjaték eléadasa vagy a vendéglatas gasztronomiai vonatkozasai. Az él6sz6 tdb-
bes szamu értékvonzatai folytan ezeknek az alkalmaknak a jelentésége joval tuimutat
az érzelmi kitdrések operaariaszeri megjelenitésén, hiszen az élébeszéd egymasra
rétegzédé aspektusai jelentékenyen hozzdjarulnak ahhoz, hogy az eseményekbdi
sokféleképpen részesilé beszédmodok jojjenek letre. Krudy regényének dsszetett
tarsas kontextusa meggy6zéen szemlélteti, hogy voltaképpen milyen értelemben
nevezhetd a beszélgetés megjelenitése az elbeszélés masféle eszkdzdkkel tértend
folytatasanak.



